
Technické údaje

Maximální teplota: 90°C
Minimální teplota: -10°C
Maximální pracovní tlak: viz tabulka rozměrů
Závity: vnitřní UNI EN ISO 228

Popis Materiál

Tělo: mosaz CW617N - EN12165
Klapka: mosaz CW617N - EN12165 do 1"1/4

nerezová ocel AISI 304 od 1"1/2
Držák těsnění: mosaz CW617N - EN12165
Těsnění: nitrilová pryž NBR
Pružina: nerez AISI 302

art. TM3505

rubidea.cz
ZPĚTNÁ KLAPKA "YACHT"
Zpětná klapka celokovová s vnitřními závity
UNI EN IS0 228 a pružinou ovládanou
klapkou.

Vhodná pro domácí a komerční instalace,
průmyslové a zemědělské aplikace, topné
a sanitární systémy, vzduchové systémy, oleje,
obecně pro všechny neagresivní kapaliny.
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Funkčnost
Pružinou ovládaná klapka se zdvihne a tím otevře
ventil, pokud tlak dosáhne 25 mbar.

Šipka na těle označuje směr proudění.



Provedení 1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2" 2"1/2 3" 4"
Ø C 31 39 47 56 66 83 104 125 155

26 32 39 47 55 66 83 96 123
šestihran šestihran osmihran osmihran osmihran osmihran osmihran osmihran osmihran

E 11 11 14 17 15 17 19 21 25
L 45 50 58 64 69 77 104 113 132
PN 16 16 16 15 15 15 12 12 12

ZPĚTNÁ KLAPKA "YACHT"

rubidea.cz

Tabulka rozměrů
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Graf závislosti tlaku na teplotě Graf tlakové ztráty



Provedení 1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2" 2"1/2 3" 4"
Ø A 28 33 41 50 55 67 86 100 128
L 42 32 36 57,7 51 61 75 88 105
PN 12 12 12 10 10 10 8 8 8
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Pokyny k instalaci

Sítko (filtr) z nerezové oceli AISI 304 s hrubostí 1000μ a závitem z 30% skleněného vlákna nilonu.

Příslušenství

Tabulka rozměrů

Via Cavallera 6/A (Loc. Barco) - 25045 Castagnato (BS) - Italy

info@tiemme.com, www.tiemme.com

Ventil muset být nainstalován v souladu se směrem průtoku ventilem, který je vyznačen
specifickými značkami na těle ventilu (šipky,...).
Systém by měl být navržen a proveden tak, aby nedocházelo k žádným nadměrným tlakům,
které by mohly poškodit ventil a ohrozit těsnost a správnou funkčnost ventilu.
Všechny úkony instalace by měly být prováděny pomocí vhodných nástrojů. Utahování by mělo
být takové, aby zajistilo těsnost, ale nedošlo k poškození ventilu nebo tvarovky.
Po dokončení instalace je nezbytné provést tlakovou zkoušku ve shodě s technickými návody
a/nebo s požadavky norem zemí instalace.
Tiemme Raccorderie SpA odmítá jakoukoliv odpovědnost v případě poškození a/nebo škod,
pokud instalace není prováděna podle platných technických a vědeckých pravidel a podle
příruček, katalogů a/nebo technické dokumentace napsaných Tiemme Raccorderie SpA.

Pro jakékoliv další informace kontaktujte Vašeho místního prodejce nebo přímo TIEMME
Raccorderie S.p.A.
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TIEMME Raccorderie S.p.A.

Tel.: +39 030 2142211, Fax: +39 030 2142206


